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DICTIONARELE SI ASPECTUL INGRIJIT AL LIMBII ROMANE

Bogitia si varietatea lexicului limbii roméne, numeroasele creatii lexicale interne,
imprumuturile neologice patrunse recent in vocabular, precum si modificarile semantice
suferite de anumite cuvinte impun consultarea sistematica a dictionarelor de diverse tipuri:
dictionare de neologisme, de sinonime si antonime, explicative, de paronime si omonime etc.
in functie de problemele pe care dorim sa le clarificam.

Dictionarele sunt surse de informare pentru vorbitorul obisnuit, iar pentru un cadru
didactic, ele constituie instrumente de lucru, cu care, treptat, se cuvine sa-si obisnuiasca si
elevii. Orice nedumerire, nesigurantd si curiozitate lingvistica se lamuresc cu ajutorul
dictionarului. Dictionarul limbii romane cel mai frecvent utilizat este DEX-ul (Dictionarul
explicativ al limbii romane), caruia i se adaugd Dictionarul de neologisme, Dictionarul
enciclopedic, Dictionarul ortografic, ortoepic si morfologic (DOOM) si alte dictionare ale
limbii: Dictionarul de sinonime, Dictionarul de antonime, Dictionarul de paronime,
Dictionarul de argou etc., sau lucrari lexicografice precum: indreptarul ortografic, ortoepic si
de punctuatie. Nu trebuie sa uitdm de publicul caruia i se adreseaza fiecare tip de dictionar.

DICTIONARUL EXPLICATIV AL LIMBII ROMANE (DEX), editat de Academia
Romana, Institutul de Lingvistica ,,Jlorgu Iordan”, este cel mai cuprinzator dictionar de uz
general al limbii romane. El se adreseaza tuturor celor care au nevoie de informatii in legatura
cu vocabularul romanesc actual. Dictionarul inregistreaza si explicd peste 60.000 de cuvinte
utilizate in limba romana contemporand, dar $i un numar mare de regionalisme, arhaisme si
neologisme, sensuri si unitdfi frazeologice noi, aparute in uzul limbii in ultimele cateva
decenii. DEX-ul retine si originea cuvintelor explicate. DEX-ul si alte cateva importante
dictionare ale limbii se pot consulta acum si In forma virtuald pe internet sau in retele de
telefonie mobila (DEX Online si Mobile DEX) Elevii au tendinta de a folosi dictionarul pe
internet din comoditate si intampina dificultdfi cand trebuie sd caute in clasa sensurile unor
cuvinte, deoarece nu au suficienta rabdare pana cand ajung la litera respectiva.

DICTIONARUL ENCICLOPEDIC (aparut la Editura Enciclopedica, incepand cu anul
1993, in mai multe volume) si Micul dictionar enciclopedic (aparut in 1986) raspund nevoii
de informare si instruire manifestatd de publicul larg. Ele inregistreaza termeni comuni §i
nume proprii, insotite de ilustratie bogatd (poze, scheme, harti etc.) si reprezintd instrumente
usor de consultat la toate disciplinele, chiar si la dirigentie.

DICTIONARUL ORTOGRAFIC, ORTOEPIC SI MORFOLOGIC AL LIMBII

ROMANE (cea mai recenti editie fiind aparuta in 2005) este un dictionar adresat publicului
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larg. Importanta dictionarului sta in faptul ca el este ,,unica sursa pentru aplicarea corecta a
normelor academice in domeniul ortografiei limbii romane. DOOM-ul actual cuprinde 62.000
de cuvinte, cu 2.500 mai mult decat prima editie (1982)”. DOOM-ul este un dictionar ,,pentru
toti cel interesati sd vorbeasca si ss scrie corect romaneste [...] in care pot gasi normele limbii
literare si formele acceptate in domeniul ortografiei” (Eugen Simion, Presedintele Academiei
Romane in momentul editarii DOOM-ului). (DOOM)

Luiza Seche, Irina Preda, DICTIONARUL DE SINONIME IN EDITII DIFERITE.
Dictionarul de sinonime pune in evidenta bogétia sinonimica a vocabularului romanesc, ofera
elevului posibilitatea de a alege din seriile de sinonime date de fiecare cuvant-titlu termenul
necesar, indicat Intr-un anumit context. Stabilind echivalenta sinonimelor pe sensuri si
marcand valorile functionale ale cuvintelor prin indicatii stilistice, dictionarul de sinonime
este util elevului de gimnaziu si de liceu. Silviu Constantinescu, DICTIONAR EXPLICATIV
DE PLEONASME, Editura Didactica si Pedagogica, 2006, Este foarte util elevilor, deoarece
explica greselile si indica forma corecta a expresiilor respective.

Maria Buci, Onufrie Vinteler, DICTIONAR DE ANTONIME AL LIMBII ROMANE,
Editura Enciclopedicad, 1990. Se distinge de alte lucrari prin bogatia citatelor cuprinzand
cupluri antonimice, extrase din variate stiluri ale limbii romane literare, din autori clasici si
contemporani.

Gheorghe Bulgdr, DICTIONAR DE PARONIME, Bucuresti, Lucman, 2002, 2006. Este
un instrument consultat foarte des de elevii claselor a VIII-a, fiindca paronimia reprezinta o
relatie semantica dificild care nu poate fi studiata fara dictionar. O limita a acestui dictionar
precizata de Aida Todi este legata de faptul ca dictionarul mentionat inregistreaza ,,incomplet
sensurile unui cuvant. De exemplu, pentru crima se dau doar sensurile nelegiuire si faradelege
si se omit sensurile actuale de omor si asasinat”.

Gheorghe Bulgar, Alexandru Popescu-Mihaesti, DICTIONAR DE OMONIME in editii
diferite. Pentru elevi, omonimia este un fenomen ingelator, fiindca unele cuvinte nu sunt des
intdlnite si consultarea unui dictionar este necesara pentru stabilirea corectd a sensului si
imbogatirea vocabularului.

Aida Todi remarca intr-un studiu realizat faptul ca ,,majoritatea dictionarelor fie nu
ofera deloc, fie numai sporadic si inconsevent contexte de utilizare”. Autoarea mentioneaza
faptul ca lipsa contextelor determina aparifia unor greseli de semanticd. O altd problema

identificatda de Aida Todi este legata de faptul ca ,,precizarea sensului este uneori defectuoasa,
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prin termeni similari, prin trimiteri la verbe de tipul ,,faptul de a....+ infinitiv” si distinctia

semantica dintre termeni este greu de stabilit”. Contextele oferite pentru stabilirea sensului %
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sunt in unele dictionare insuficiente, deoarece cuvintele respective nu se folosesc zilnic. Este
necesar sa se ofere contexte potrivite, fiindcd unii termeni stiintifici sau neologici nu sunt
cunoscuti de toti vorbitorii. Alte insuficiente ale dictionarelor constatate de Aida Todi sunt:
lipsa unor indicatii privind flexiunea unor cuvinte, neinregistrarea accentului cuvintelor,
absenta din dictionare a unor cuvinte care produc des confuzii (emisie, emisiune). ,,Mai
trebuie depasite unele limite si completate unele carente precum: 1. absenta contextelor de
utilizare; lipsa acestora duce la greseli de semanticd - se incalcd uneori proprietatea
termenilor, Intrucat vorbitorul poate cunoaste, teoretic, sensul cuvantului, dar nu il introduce
in contexte adecvate; 2. lipsa unei indicatii privind accentuarea si flexiunea unor cuvinte”.

Aida Todi recomanda cadrelor didactice pentru orele de predarea a paronimelor un
Dictionar de paronime cu imagini si in rime, de Stoicescu Passionaria pentru faptul cd ,.este
extrem de atractiv prin originalitatea ideilor, ritmul alert §i antrenant al versurilor ritmarea si
cu rima”. Aida Todi mentioneaza ca versurile oferite de autoare reprezintd definitii si / sau
sinonime ale cuvintelor aflate in relatie de paronimie: anghila - anghina: ,, Anghila-i un tipar
destul de mare / care isi duce zilele in mare. / Un peste / care se tot foieste // Anghina e cand
rosu gatu-1 ai / si-abia inghiti pastilele cu ceai. / O umflatura / in fund de gura!“

,,Prin stilul original, ludic, alert amuzant, ca si ilustratiile care insotesc versurile se face
posibild asimilarea unor cuvinte mai dificile, cu circulatie destul de restransa: halda - halta
(,,Deseurile toate-n bloc / pe langa mina au un loc, / pietris, steril sub zarea calda, / dorm
parasite intr-o halda’// ,,0 halta, carevasazica, / e un popas, o gard micd, unde, dupa
regulament / stau trenurile un moment”).

Elevii folosesc orice dictionar de sinonime, antonime, omonime $i paronime, desi
profesorii fac recomandari legate de alegerea unui dictionar. Li se explica elevilor ca
dictionarul nu se citeste ca un roman, ci se consultd. Folosim dictionarul pentru a afla sensul
unui cuvant, al unei expresii frazeologice sau pentru a verifica forma lor corectd. Oricare ar fi
motivul pentru care consultd un dictionar, este necesar ca elevii sa stie sa-1 foloseasca.

Elevii au deprinderea de a cauta sensul cuvintelor in dictionar inca din ciclul primar,
dar odata cu trecerea in ciclul gimnazial nu se pierde acest interes, fiindcd atunci cand se
desfasoara asemenea lectii, elevii percep cautarea cuvintelor ca pe o competitie, dar doar in
clasa, deoarece acasa folosesc destul de rar dictionarul din biblioteca, mai des il folosesc pe
cel on-line.

Diferitele tipuri de dictionare romanesti, fie ca servesc ca instrumente de lucru, fie ca
ofera informatii si Indrumari intr-un domeniu sau altul al muncii intelectuale, s-au inscris in

cultura noastra ca opere importante, de reala valoare stiintifica si practica.
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Prof. Sorina Mangu,

Scoala Gimnaziala ,, Vasile Alecsandri” Nufaru, jud. Tulcea
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